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１．概要 

2025 年 8 月 17 日から 23 日まで、韓国慶尚北道で開催された「令和７年度韓国慶尚北道サマー

キャンプ」に参加した。中国をはじめ、タイ、インドネシア、ベトナムなど各国から参加者が集ま

り、文化体験、歴史的施設の見学、国際交流プログラムを通して相互理解を深めた。 

 

２．文化・歴史からの学び 

安東チムタク作りや工芸体験を通して韓国の伝統文化を理解するとともに、トッポキやキムチと

いった食文化の魅力を体感した。また、仏国寺や河回民俗村、瞻星台などの歴史的施設を訪れ、韓

国の文化的背景とその継承の重要性を学んだ。さらに、盈徳風力発電団地の見学では環境問題や持

続可能な未来に対する意識を高めることができた。加えて、サムスン電子広報館では、携帯産業の

世界をリードする技術力を体感し、その歴史や技術革新、国際競争力について学ぶことができた。 

 

３．国際交流による気づき 

 多様な国籍や文化背景を持つ仲間と活動を共にする中で、言語や習慣の違いを超えて友情を築く

ことができた。人種、信条、国籍に関係なく、互いを受容し尊重することによる相互尊重の姿勢が

国際交流の基盤となることを実感した。さらに、自分から声をかけ、積極的に交流することの大切

さを学んだ。 

 

４．自己の成長と役割 

 学生主体の派遣事情であったため、現地ではリーダーとして点呼や指示を行い、学生と主催者間

の連絡係を務めた。韓国語を十分に話すことはできなかったが、翻訳アプリを活用し、時には韓国

語を話せる仲間に助けられながら責務を果たした。広島県からの参加者が協力してくれたことで、

全員が楽しく活動に参加でき、運営にも貢献できたと感じている。 

 

５．今後の展望 

 異文化交流や英語でのコミュニケーションは大きな挑戦であったが、積極的に関わることで自信

を得ることができた。本経験を通じて、将来は英語教育を軸に平和と国際理解の促進に貢献したい

という決意を新たにした。また、韓国語をさらに学び、次回再会した際には現地の職員と韓国語で

会話をしたいという約束に向けて努力していきたい。さらに、今回出会った海外の参加者と定期的

に連絡を取り、友情を深めたい。 

 

６．結論 

本キャンプは、文化理解、歴史的洞察、国際交流を通して、自己の成長と将来の展望を深める貴

重な機会であった。支えてくれた広島県の参加者、共に学び楽しんだ海外の友人、そして運営に尽

力された職員をはじめとする関係者に心から感謝したい。この経験を糧に、平和で持続可能な社会

の実現に向け努力を続けていきたい。 
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1. Overview 

From August 17 to August 23, 2025, I participated in the 2025 Gyeongsangbuk-do Summer Camp held in 

Gyeongsangbuk-do, South Korea. Participants from various countries, including China, Thailand, 

Indonesia, and Vietnam, gathered to engage in cultural experiences, visit historical sites, and participate 

in international exchange programs, fostering mutual understanding among attendees. 

 

2. Learning from Culture and History 

Through activities such as making Andong Chimtak and traditional crafts, I gained a deeper 

understanding of Korean traditional culture and experienced the appeal of Korean cuisine, including 

tteokbokki and kimchi. We also visited historical sites such as Bulguksa Temple, Hahoe Folk Village, and 

Cheomseongdae Observatory, learning about Korea’s cultural heritage and the importance of preserving 

it. 

 

Visiting the Yeongdeok Wind Power Complex heightened my awareness of environmental issues and the 

need for a sustainable future. Additionally, the Samsung Electronics PR Center allowed me to witness 

cutting-edge technology in the global mobile industry, gaining insight into Korea’s history of innovation, 

technological advancements, and international competitiveness. 

 

3. Insights from International Exchange 

Working alongside peers from diverse nationalities and cultural backgrounds allowed me to build 

friendships beyond language and customs. I experienced firsthand that friendship can develop through 

mutual acceptance and respect, regardless of race, belief, or nationality, and that such mutual respect 

forms the foundation of international exchange. 

 

I also learned the importance of taking initiative in communication. Even with language differences, I 

realized that understanding one another as fellow human beings is possible, which was a significant 

personal insight. 

 

4. Personal Growth and Role 

Although the delegation consisted only of students, I took on a leadership role by performing attendance 

checks and relaying instructions between participants and the organizers. While I could not speak 

Korean fluently, I used translation apps and occasionally received support from peers who could speak 

Korean to fulfill my responsibilities. 

 

Despite some moments of uncertainty, the cooperation of participants from Hiroshima Prefecture 

enabled everyone to enjoy the activities, and I felt that I was able to contribute meaningfully to the 

camp’s smooth operation. 

 

 



5. Future Outlook 

Participating in cross-cultural exchange and communicating in English was challenging but also 

increased my confidence. Through this experience, I renewed my determination to contribute to the 

promotion of peace and international understanding, with a focus on English education in the future. 

 

I also intend to further study Korean so that, when we meet again, I can converse with local staff in 

Korean. Moreover, I aim to maintain regular contact with the international friends I made at the camp 

and continue to deepen our friendships. 

 

6. Conclusion 

This camp was a valuable opportunity to deepen my personal growth and future outlook through 

cultural understanding, historical insight, and international exchange. I sincerely thank the participants 

from Hiroshima Prefecture who supported me, the international friends with whom I shared 

experiences, and all staff members who contributed to the camp’s operation. 

 

Building on this experience, I will continue striving toward the realization of a peaceful and sustainable 

society. 

 


